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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant del Sio teisékiiros procediira priimamo akto susitarti per pirmajj

svarstyma.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Buvo numatyta?, kad ankstesniam Europos Parlamentui priémus pozicijg per pirmajj svarstyma,

naujajame Parlamente $iam dokumentui bus taikoma klaidy iStaisymo procediira’.
II. BALSAVIMAS

2019 m. balandzio 16 d. posédyje, po neoficialiy tarpinstituciniy deryby, Europos Parlamentas
priémé Komisijos pasitilymo 20 pakeitima (be teisinés lingvistinés perziiiros) ir teisékiiros
rezoliucija, siekiant priimti pirmiau minétg pasiiilyma; ta rezoliucija yra Europos Parlamento per

pirmajj svarstymg priimta pozicija. Ji atspindi tai, dél ko anksCiau susitare institucijos.

Teisininkams lingvistams parengus galuting priimto teksto redakcija, 2019 m. rugséjo 17 d. Europos

Parlamentas patvirtino per pirmajj svarstyma priimtos pozicijos klaidy iStaisyma.

Priémus $§j klaidy i$taisyma, Taryba turéty galéti patvirtinti Europos Parlamento pozicija, kaip

iSdéstyta Cia pateikiamame priede, ir taip abi institucijos uzbaigty pirmajj svarstyma.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Dok. 8507/19.

3 EP darbo tvarkos taisykliy 241 straipsnis.

4 Priimty pakeitimy tekstas ir Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija pateikiami priede.
Pakeitimai pateikiami konsoliduotoje teksto redakcijoje, kurioje Komisijos pasiiilyme padaryti
pakeitimai pazyméti paryskintuoju kursyvu. ISbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I “.
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PRIEDAS

Europos Parlamentas

2014-2019

PRIIMTI TEKSTAI

PS_TA(2019)0361

Sajungos veiksmai prisijungus prie Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos

nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos akto ***I

2019 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Sajungos veiksmuy prisijungus prie Lisabonos
susitarimo dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos akto (COM(2018)0365 —
C8-0383/2018 — 2018/0189(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2018)0365),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir j 207

straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C8-0383/2018),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdami j 2018 m. gruodzio 12 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
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nuomone',

atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 69f straipsnio 4 dalj, ir 1 2019 m. kovo 20 d. laisku Tarybos atstovo prisiimtg
Jsipareigojimg pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294

straipsnio 4 dalj,
atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,
atsizvelgdamas  Teisés reikaly komiteto pranesima ir j Tarptautinés prekybos komiteto,

Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto ir Zemes iikio ir kaimo plétros

komiteto nuomones (A8-0036/2019),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. atsizvelgia | tris Komisijos pareiSkimus, pridétus prie Sios rezoliucijos. Pirmas ir antras
pareiskimai kartu su galutiniu teis¢kiiros procediira priimtu aktu bus paskelbti Europos
Sajungos oficialiojo leidinio L serijoje;

3.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeiCia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

4.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

! OL C110,2019 3 22, p. 55.

8490/19 ds/RSA/rs 4

PRIEDAS GIP.2 LT



P8 _TC1-COD(2018)0189

Europos Parlamento pozicija, priimta 2019 m. balandZio 16 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/... dél Sajungos veiksmy
prisijungus prie Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody

Zenevos akto

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C110,20193 22, p. 55.
2 2019 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

tam, kad Sgjunga galéty visapusiskai pasinaudoti bendros prekybos politikos srityje jai
suteikta iSimtine kompetencija ir visapusiskai laikytis savo jsipareigojimy pagal Pasaulio
prekybos organizacijos sutartj dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba (TRIPS), ji pagal Tarybos sprendima (ES) .../...>" taps Lisabonos susitarimo dél
kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos akto (Zenevos aktas) Susitariangiaja
Salimi; iuo sprendimu valstybéms naréms taip pat leidtiama Zenevos aktq ratifikuoti
arba prie jo prisijungti vadovaujantis Sqjungos interesais. Zenevos akto Susitarian&iosios
Salys yra Lisabonos susitarimu dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés
registracijos sukurtos specialiosios sajungos (specialioji sgjunga) narés. Pagal Tarybos
sprendima (ES) .../..."" specialiojoje sajungoje, kiek tai susije su Zenevos aktu, Sajungai
ir Zenevos akta ratifikavusioms arba prie jo prisijungusioms valstybéms naréms,

atstovauja Komisija.

++

..m. ... ... d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/... del Europos Sajungos prisijungimo prie
Lisabonos susitarimo d¢l kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos akto (OL L
[...,[...Lp-[---])-

OL: praSom tekste jrasSyti dokumente ST 6929/19 esancio sprendimo numerj, o iSnasoje — to
sprendimo data, pavadinima, numerj ir OL nuorodg.
OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 6929/19 esancio sprendimo numerj
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2)

)

tikslinga nustatyti taisykles, kuriomis Sgjungai leidiiamal naudotis teisemis ir vykdyti
isipareigojimus pagal Zenevos akta jos ir valstybiy nariy, kurios ratifikuoja ta akta arba

prie jo prisijungia, vardu;

Zenevos aktu saugomos kilmés vietos nuorodos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentuose (ES) Nr. 1151/2012% ir (ES) Nr. 1308/2013°, taip pat geografinés
nuorodos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentuose (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014¢ ir (ES) 2019/787’, kurios Siame

reglamente kartu vadinamos geografinémis nuorodomis;

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012
dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, 2012 12 14, p. 1).

2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras Zemés ikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 251/2014 dél
aromatizuoty vyno produkty apibréZties, aprasymo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy
nuorody apsaugos, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1601/91 (OL

L 84, 2014 3 20, p. 14).

2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/787 dél
spiritiniy gérimy apibréZties, apibidinimo, pateikimo ir Zenklinimo, spiritiniy gérimy
pavadinimy naudojimo pateikiant ir Zenklinant kitus maisto produktus, spiritiniy gérimy
geografiniy nuorody apsaugos ir Zemés iikio kilmés etilo alkoholio ir distiliaty naudojimo
gaminant alkoholinius gérimus, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/2008
(OL L 130,2019517,p. 1).
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(4) Sajungai prisijungus prie Zenevos akto ir véliau reguliariai, Komisija turétql Pasaulinés
intelektinés nuosavybés organizacijos tarptautiniam biurui (Tarptautinis biuras) teikti
Sajungos teritorijos kilmés ir joje saugomy geografiniy nuorody tarptautinés registracijos
Tarptautinio biuro registre (Tarptautinis registras) paraiSkas. Tokios paraiskos turéty biti
pagristos valstybiy nariy praneSimais, teikiamais jy paciy iniciatyva arba fizinio ar
juridinio asmens, kaip nurodyta Zenevos akto 5 straipsnio 2 dalies ii punkte, arba
naudos gavéjo, kaip apibréZta jo 1 straipsnio xvii punkte, praSymu. Rengdamos
praneSimus, valstybés narés turéty atsizvelgti j atitinkamy geografiniy nuorody
tarptautinés apsaugos ekonominj interesq ir visy pirma j gamybos verte ir eksporto verte,
kitais susitarimais suteikiamg apsauga, taip pat esamg ar galimg piktnaudziavimag

treciosiose valstybése;
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) geografines nuorodas registruojant Tarptautiniame registre turéty biiti uZtikrinamas
kokybisky produkty tiekimas, sqZininga konkurencija ir vartotojy apsauga. AtsiZvelgiant
j i didele kultiiring ir ekonoming geografiniy nuorody verte, jy registracija turéty biti
vertinama atsizvelgiant j vietos bendruomenéms sukuriamgq verte, siekiant remti kaimo
plétrq ir skatinti naujy darbo viety kiirimo galimybes gamybos, perdirbimo ir kity

susijusiy paslaugy srityse;

(6) kad galéty uZmegzti nuolatinj dialogq su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais,
Komisija turéty taikyti esamus reguliariy konsultacijy su valstybémis narémis, prekybos

asociacijomis ir Sgjungos gamintojais mechanizmus;

(7) reikéty nustatyti atitinkamas procediiras, pagal kurias Komisija, sickdama spresti dél
apsaugos Sajungoje suteikimo ir, kai aktualu, tokios apsaugos pripaZinimo negaliojancia,
galéty jvertinti Zenevos akto Susitarian¢iyjy Saliy, kurios néra valstybés narés (tre¢iosios

Susitarianciosios Salys), kilmés geografines nuorodas, registruotas Tarptautiniame registre;
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(8)

)

(10)

tre¢iyjy Susitarian¢iyjy Saliy kilmés geografiniy nuorody, kurios yra jregistruotos
Tarptautiniame registre, apsauga Sajunga turéty uztikrinti pagal Zenevos akto III skyriy,
visy pirma jo 14 straipsnj, kuriuo reikalaujama, kad kiekviena Susitarianéioji Salis
numatyty veiksmingas registruoty geografiniy nuorody apsaugai uztikrinti skirtas teisiy
gynimo priemones ir uztikrinty, kad pagal tos Susitarian¢iosios Salies teisine sistema ir
praktika valdzios institucijos arba bet kuri suinteresuotoji Salis (vieSasis arba privatus
fizinis arba juridinis asmuo) galéty imtis tokiy nuorody apsaugai uztikrinti reikalingy

teisiniy veiksmuy;

siekiant uztikrinti kartu su geografinémis nuorodomis naudojamy Sgjungos, regioniniy ir
nacionaliniy prekiy Zenkly apsauga, atsizvelgiant j ankstesniy prekiy zenkly teisiy
apsauga, kaip isdéstyta Zenevos akto 13 straipsnio 1 dalyje, turéty biiti apsaugotas
ankstesniy prekiy Zenkly ir Tarptautiniame registre registruoty geografiniy nuorody,

kurioms Sajungoje suteikta apsauga arba kurios yra joje naudojamos, sambtivis;

atsizvelgiant j tai, kad Sqjunga turi iSimting su bendrgja prekybos politika susijusiq
kompetencijq, valstybés narés, kurios dar néra 1958 m. Lisabonos susitarimo dél kilmés
vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés registracijos, perZiiiréto 1967 m. liepos 14 d.
Stokholme ir i§ dalies pakeisto 1979 m. rugséjo 28 d. (Lisabonos susitarimas), Salys,

neturéty ratifikuoti to susitarimo ar prie jo prisijungti;

8490/19
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(1)

(12)

valstybéms naréms, kurios jau yra Lisabonos susitarimo Salys, turéty biiti leidZiama
Jjomis likti, visy pirma siekiant uZtikrinti pagal tg susitarimgq suteikty teisiy testinumgq ir
Jjame nustatyty jsipareigojimy vykdymgq. Taciau jos turéty veikti vadovaudamosi vien tik
Sqjungos interesais ir visapusiskai atsiZvelgdamos j iSimtine Sqjungos kompetencijg.
Todél tos valstybés narés turéty naudotis savo teisémis ir vykdyti jsipareigojimus pagal
Lisabonos susitarimg, visapusiSkai laikydamosi Sgjungos pagal $j reglamentq suteikto
leidimo. Siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi vienodos Sqjungoje sukurtos geografiniy
nuorody apsaugos sistemos, kiek tai susije su Zemés itkio produktais, ir siekiant toliau
didinti derinimgq vidaus rinkoje, produkty, patenkanciy j reglamenty (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013,(ES) Nr. 251/2014 ar (ES) 2019/787 taikymo sritj,
atveju tos valstybés narés turéty neregistruoti naujy kilmés vietos nuorody pagal

Lisabonos susitarimg;

valstybés narés, kurios jau yra Lisabonos susitarimo Salys, yra jregistravusios kilmés
vietos nuorodas pagal Lisabonos susitarimg. Turéty biiti numatyta pereinamojo
laikotarpio tvarka, kad biity galima toliau apsaugoti tas kilmés vietos nuorodas, laikantis

to susitarimo reikalavimy, Zenevos akto ir Sqgjungos teisés;

8490/19
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(13) valstybés narés, kurios jau yra Lisabonos susitarimo Salys, saugo treCiyjy to susitarimo
Saliy kilmés vietos nuorodas. Sickiant suteikti joms priemones vykdyti iki Sajungos
prisijungimo prie Zenevos akto prisiimtus tarptautinius jsipareigojimus, turéty biti
numatyta tik nacionaliniu lygmeniu galiojanti ir jokio poveikio Sgjungos vidaus ar

tarptautinei prekybai neturinti pereinamojo laikotarpio tvarka;

(14) tikslinga, kad mokes¢ius, mokétinus pagal Zenevos akta ir Bendrasias taisykles, parengtas
remiantis Lisabonos susitarimu ir Lisabonos susitarimo Zenevos aktu (toliau — Bendrosios
taisyklés), d¢l Tarptautiniam biurui pateikiamos geografinés nuorodos tarptautinés
registracijos paraiskos, ir mokescius, mokétinus dél kity jrasy Tarptautiniame registre ir dél
iSrasy, pazymy ar kitos informacijos, susijusios su tos tarptautinés registracijos turiniu,
pateikimo mokéty geografinés nuorodos kilmés valstybé nar¢, fizinis ar juridinis asmuo,
kaip nurodyta Zenevos akto 5 straipsnio 2 dalies ii punkte, arba naudos gavéjas, kaip
apibréZta jo 1 straipsnio xvii punkte. Valstybés narés turéty turéti galimybe reikalauti,
kad tas fizinis asmuo, juridinis asmuo ar naudos gavéjas sumokéty kai kuriuos arba

visus mokescius;
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(15)

siekiant padengti specialiosios sgjungos veiklos biudzeto truikuma, Sgjungai turéty biiti
suteikta galimyb¢, nevirSijant Sgjungos metiniame biudzete Siam tikslui numatyty
priemoniy, mokeéti specialy jna$q, kaip pagal Zenevos akto 24 straipsnio 4 dalj nuspresta
specialiosios sqjungos asambléjos, atsizvelgiant j geografiniy nuorody apsaugos

ekonoming ir kultiirine verte;
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(16)

(17)

siekiant uztikrinti vienodas Sajungos narystés jgyvendinimo specialiojoje sgjungoje
salygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai parengti geografiniy
nuorody sarasg, naudoting pateikiant jy tarptautinés registracijos Tarptautiniame biure
prisijungiant prie Zenevos akto paraiika ir vélesnes paraiskas, atmesti prie§taravimo
pareiSkima, priimti sprendimg dé¢l apsaugos suteikimo Tarptautiniame registre registruotai
geografinei nuorodai, panaikinti atsisakymgq pripaZinti tarptauting registracijq, prasyti
panaikinti tarptautine registracijg, pranesti apie Tarptautiniame biure registruotos
geografinés nuorodos apsaugos Sajungoje pripaZinimq negaliojancia ir leisti valstybéms
naréms pateikti biitinus pakeitimus bei informacijq, susijusius su produkto kilmés vietos
nuoroda, kuri yra saugoma pagal reglamentus (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013,
(ES) Nr. 251/2014 arba (ES) 2019/787, ir apie tai pranesti Tarptautiniam biurui. Tais
igaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) Nr. 182/20118;

laikantis proporcingumo principo, kad biity pasiektas pagrindinis tikslas sudaryti
Sqgjungai galimybe dalyvauti specialiojoje sqjungoje taip, kad biity uZtikrinta veiksminga
ES geografiniy nuorody apsauga tarptautiniu lygmeniu, biitina ir tikslinga nustatyti
taisykles ir procediiras, susijusias su Sgjungos veiksmais jai prisijungus prie Zenevos
akto. Remiantis Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnio 4 dalimi Siuo reglamentu

nevir§ijama to, kas biitina siekiamam tikslui pasiekti;

8 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(18) svarbu uZtikrinti, kad Komisija stebéty ir vertinty Sqjungos dalyvavimgq jgyvendinant
Zenevos aktq laikui einant. Atlikdama tokj vertinimq, Komisija turéty, inter alia,
atsizvelgti j: pagal Sgjungos teise saugomy ir registruoty geografiniy nuorody, dél kuriy
pateiktos tarptautinés registracijos paraiskos, skaicCiy, atvejus, kai treciosios
Susitarianciosios Salys atsisaké suteikti apsauga, jgyvendinant Zenevos aktq
dalyvaujanciy treciyjy valstybiy skaiciaus kitimg, veiksmus, kuriy Komisija émési, kad
tas skaicius biity padidintas, taip pat Sqjungos teisés, susijusios su geografinémis
nuorodomis, dabartinés padéties poveikj Zenevos akto patrauklumui treciosioms
valstybéms ir treciyjy Susitarianciyjy Saliy kilmés geografiniy nuorody, kurias Sgjunga

atmeté, skaiCiy ir risj,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatomos su Sajungos veiksmais jai prisijungus prie Lisabonos
susitarimo dél kilmeés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos akto (Zenevos aktas)

susijusios taisyklés ir procediros.

2. Sio reglamento tikslais terminas ,,geografinés nuorodos® apima kilmés vietos nuorodas,
kaip apibrézta Zenevos akte, jskaitant kilmés vietos nuorodas, kaip apibrézta
reglamentuose (ES) Nr. 1151/2012 ir (ES) Nr. 1308/2013, taip pat geografines nuorodas,
kaip apibrézta reglamentuose (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014
ir (ES) 2019/787.

2 straipsnis

Geografiniy nuorody tarptauting registracija I

1. Sajungai prisijungus prie Zenevos akto ir véliau reguliariai, remdamasi Zenevos akto
5 straipsnio 1 ir 2 dalimis, Komisija kaip kompetentinga institucija, apibréita Zenevos
akto 3 straipsnyje, Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos tarptautiniam biurui
(toliau — Tarptautinis biuras) teikia pagal Sajungos teis¢ saugomy ir registruoty Sajungos

kilmés produkty geografiniy nuorody tarptautinés registracijos paraiskas.

8490/19 ds/RSA/rs 16
PRIEDAS GIP.2 LT



2. 1 dalies tikslais valstybés narés gali prasyti Komisijos Tarptautiniame registre
jregistruoti jy teritorijos kilmés geografines nuorodas, kurios yra saugomos ir

registruotos pagal Sqgjungos teis. Tokie praSymai grindZiami:

a)  fizinio ar juridinio asmens, kaip nurodyta Zenevos akto 5 straipsnio 2 dalies
ii punkte, arba naudos gavéjo, kaip apibréita Zenevos akto 1 straipsnio

xvii punkte, praSymu arba
b)  jy paciy iniciatyva.

3. Remdamasi tokiais prasymais, Komisija, laikydamasi 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros, priima igyvendinimo aktus. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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3 straipsnis
Valstybés narés kilmés geografinés nuorodos, registruotos

Tarptautiniame registre, panaikinimas

1 Bet kuriomis is toliau iSvardyty aplinkybiy Komisija priima jgyvendinimo aktq, kad
Tarptautinio biuro paprasyty panaikinti valstybés narés kilmés geografinés nuorodos

registracijq Tarptautiniame registre:
a) jeigu ta geografiné nuoroda Sgjungoje nebéra saugoma;
b)  valstybés narés, kurios kilmés yra ta geografiné nuoroda, praSymu, grindZiamu:

i) fizinio ar juridinio asmens, kaip nurodyta Zenevos akto 5 straipsnio 2 dalies

ii punkte, arba naudos gavéjo, kaip apibrésta Zenevos akto 1 straipsnio

Xxvii punkte, praSymu arba

ii)  savo padios iniciatyva.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 15 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
3. Komisija nedelsdama informuoja Tarptauting biurg apie praSymgq dél panaikinimo.

4 straipsnis

Tarptautiniame registre registruoty treciosios valstybés geografiniy nuorody paskelbimas

1 Komisija paskelbia bet kokig tarptautine registracijg, apie kurig pagal Zenevos akto 6

straipsnio 4 dalj pranesé Tarptautinis biuras:

a)  kuri susijusi su Tarptautiniame registre jregistruotomis geografinémis
nuorodomis, kuriy kilmés Susitariancioji Salis, kaip apibrésta Zenevos akto

1 straipsnio xv punkte, néra valstybé naré, ir

b)  kuri yra susijusi su produktu, kuriam Sqgjungos lygmeniu yra suteikiama

geografiniy nuorody apsauga.

2. 1 dalyje nurodyta tarptautiné registracija skelbiama Europos Sajungos oficialiojo

leidinio C serijoje. Skelbiant nurodoma produkto risis ir kilmés Salis.
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5 straipsnis

Tarptautiniame registre registruoty treciosios valstybés geografiniy nuorody jvertinimas

1 Komisija jvertina bet kokig tarptautine registracijq, apie kuria pagal Zenevos akto
6 straipsnio 4 dalj pranes¢ Tarptautinis biuras, susijusig su Tarptautiniame registre
jregistruotomis geografinémis nuorodomis, kuriy kilmés Susitarianioji Salis, kaip
apibrézta Zenevos akto I straipsnio xv punkte, néra valstybé naré, kad nustatyty, ar joje
pateiktas Bendryjy taisykliy, priimty pagal Lisabonos susitarimg ir Zenevos aktg (toliau —
Bendrosios taisyklés) 5 taisyklés 2 dalyje nustatytas privalomas turinys ir duomenys apie
kokybe, gerg varda ir savybes, kaip nustatyta Bendryjy taisykliy 5 taisyklés 3 dalyje, ir
patikrinty, ar 4 straipsnyje nurodytas paskelbimas yra susijes su produktu, kuriam Sgjungos

Iygmeniu suteikiama geografiniy nuorody apsauga.
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2. 1 dalyje nurodytas jvertinimas turi biiti atliktas per keturis ménesius nuo geografinés
nuorodos jregistravimo Tarptautiniame registre dienos ir neturi apimti kity specialiyjy
Sajungos nuostaty de¢l produkty pateikimo j rinka, visy pirma sanitarijos ir fitosanitarijos

standarty, prekybos standarty ar maisto zenklinimo standarty laikymosi jvertinimo.

6 straipsnis
Priestaravimo procediira dél Tarptautiniame registre registruoty treciosios valstybés geografiniy

nuorody

1. Per keturis ménesius nuo tarptautinés registracijos paskelbimo pagal 4 straipsnj valstybés
narés arba tre¢iosios valstybeés, i§skyrus kilmés Susitarian¢iaja Salj, kaip apibréta Zenevos
akto 1 straipsnio xv punkte, valdzios institucijos arba fizinis ar juridinis asmuo, turintis
teiséta interesa ir jsisteiges Sajungoje ar treciojoje valstybeje, i8skyrus kilmes

Susitarianciaja Salj, gali pateikti Komisijai priestaravima.

PrieStaravimas teikiamas viena i$ oficialiyjy Sgjungos institucijy kalby.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas priestaravimas yra priimtinas tik tuo atveju, jei jis yra
pateiktas per Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta terming ir jei jis grindziamas vienu ar

daugiau 1S Siy pagrindy:

a)  Tarptautiniame registre registruota geografiné nuoroda yra panasi j augalo ar gyviino

veislés pavadinimg ir gali suklaidinti vartotojg dél tikrosios produkto kilmés;

b)  Tarptautiniame registre registruota geografiné nuoroda visiskai arba i§ dalies
sutampa su Sgjungoje jau saugoma geografine nuoroda ir faktiskai negalima aiskiai
atskirti geografinés nuorodos, kurig sitiloma saugoti, ir geografinés nuorodos, kuri
jau yra saugoma Sgjungoje, vietinio ir tradicinio naudojimo ir pateikimo salygy,
atsizvelgiant j poreik]j atitinkamiems gamintojams uztikrinti lygias teises ir

neklaidinti vartotojy;
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d)

Tarptautiniame registre registruotos geografinés nuorodos apsauga Sajungoje
pazeisty ankstesnio prekiy zenklo teis¢ Sgjungos, regioniniu arba nacionaliniu

lygmeniu;

treCiosios valstybés geografinés nuorodos apsauga Sajungoje kelty pavojy visiskai ar
1§ dalies tapataus pavadinimo ar prekés Zenklo teisés Sqgjungos, regioniniu arba
nacionaliniu lygmeniu iSimtiniam pobudziui arba produkty, kurie buvo teisétai
tiekiami rinkai ne maziau kaip penkerius metus iki tarptautinés registracijos

paskelbimo pagal 4 straipsnj, egzistavimui,

Tarptautiniame registre registruota geografiné nuoroda yra susijusi su produktu,

kuriam Sgjungos lygmeniu geografiniy nuorody apsauga neteikiama;

pavadinimas, kurj praSoma registruoti, Sajungos teritorijoje yra bendrinis

pavadinimas;
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g)  nesilaikoma Zenevos akto 2 straipsnio 1 dalies i ir ii punktuose nurodyty sqlygy;

h)  Tarptautiniame registre registruota geografiné nuoroda yra vartotojg klaidinantis
homoniminis pavadinimas, verciantis manyti, kad produktai kile is kitos vietovés,
net jeigu pavadinimas tiksliai atitinka tikrgjj teritorijos, regiono ar vietos, i§ kurios

kile tie produktai, pavadinimg.

Komisija jvertina 2 dalyje nurodytas prieStaravimo priezastis, atsizvelgdama j jy poveikj

Sajungos teritorijai ar jos daliai.

7 straipsnis
Sprendimas dél Tarptautiniame registre registruoty
treciosios valstybés

geografiniy nuorody apsaugos Sajungoje

Tais atvejais, kai, remiantis pagal 5 straipsnj atliktu jvertinimu, tenkinamos tame
straipsnyje nustatytos sqlygos ir néra gauta prieStaravimo ar priimtino priestaravimo,
Komisija, kai tinkama, priimdama jgyvendinimo aktg, atmeta nepriimting prieStaravimg ir
nusprendzia suteikti geografinei nuorodai apsaugg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas

laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo proceduros.
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Jeigu, remiantis pagal 5 straipsnj atliktu jvertinimu, néra tenkinamos tame straipsnyje
nustatytos sqlygos arba buvo gautas priimtinas priestaravimas, kaip nustatyta 6 straipsnio
2 dalyje, Komisija sprendzia dél to, ar suteikti apsaugg Tarptautiniame registre registruotai
geografinei nuorodai, priimdama jgyvendinimo aktg. Tas jgyvendinimo aktas priimamas
laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros. Jei produktai nepatenka
1 15 straipsnio 1 dalyje nurodyty komitety kompetencijos sritj, sprendima, ar suteikti

apsauga, dél jy geografiniy nuorody priima Komisija I .

3. Sprendime suteikti apsauga geografinei nuorodai pagal Sie straipsnio 1 arba 2 dalj,
nurodoma suteiktos apsaugos taikymo sritis ir gali biiti nurodytos su Zenevos aktu
suderinamos salygos, visy pirma suteikiamas konkretus pereinamasis laikotarpis, kaip
nurodyta Zenevos akto 17 straipsnyje ir Bendruyjy taisykliy 14 taisykléje.
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Pagal Zenevos akto 15 straipsnio 1 dalj Komisija Tarptautiniam biurui pranesa apie
atsisakyma pripazinti atitinkama registracija Sajungos teritorijoje per vienus metus nuo
prane§imo apie tarptauting registracija pagal Zenevos akto 6 straipsnio 4 dalj gavimo arba,
Sprendimo (ES) ..../...." 5 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais — per dvejus

metus nuo to pranesimo gavimo.

Komisija gali savo iniciatyva arba tinkamai pagristu valstybés narés, treciosios valstybés
ar teisétq interesq turincio fizinio arba juridinio asmens praSymu, visiSkai arba is dalies
atSaukti atsisakymgq, apie kurj ankséiau pranesta Tarptautiniam biurui, priimdama
igyvendinimo aktq. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 15 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisija nedelsdama praneSa Tarptautiniam biurui apie tokj atSaukimgq.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6929/19 pateikto sprendimo numerj.
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8 straipsnis

Geografiniy nuorody naudojimas

1 Pagal 7 straipsnj Komisijos priimti jgyvendinimo aktai taikomi nedarant poveikio kitoms
konkrecioms Sgjungos nuostatoms, susijusioms su produkty pateikimu rinkai, visy pirma
bendram zemés iikio rinky organizavimui, sanitarijos ir fitosanitarijos standartams ir

maisto produkty zenklinimui. I

2. Atsizvelgiant | 1 dalj, pagal §j reglamentg saugomas geografines nuorodas gali naudoti bet
kuris tikio subjektas, kuris parduoda produktg laikydamasis ty geografiniy nuorody

tarptautinés registracijos reikalavimy.

9 straipsnis
Tarptautiniame registre registruotos treciosios valstybés geografinés nuorodos pripaZinimas

negaliojancia Sqjungoje

1 Komisija gali savo iniciatyva arba tinkamai pagrjstu valstybés narés, treciosios valstybés ar
teisétg interesg turinio fizinio arba juridinio asmens praSymu priimdama jgyvendinimo
aktg geografinés nuorodos apsauga pripaZinti visiskai arba i§ dalies negaliojancia

Sajungoje, esant vienai ar kelioms i§ §iy aplinkybiy:
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a)  geografinei nuorodai nebesuteikiama apsauga kilmés Susitarianéiojoje Salyje;
b)  geografiné nuoroda nebéra registruota Tarptautiniame registre;

c) nebeuztikrinama atitiktis Bendryjy taisykliy 5 taisyklés 2 dalyje nustatytam
privalomam turiniui arba Bendryjy taisykliy 5 taisyklés 3 dalyje nustatytiems

duomenims dé¢l kokybés, gero vardo arba savybiy.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros, ir tik po to, kai Zenevos akto 5 straipsnio
2 dalies ii punkte nurodytiems fiziniams arba juridiniams asmenims arba Zenevos akto
1 straipsnio xvii punkte apibréZtiems naudos gavéjams buvo suteikta galimybé apginti

savo teises.

3. Kai pripaZinimas negaliojancia jau nebegali biiti skundZiamas, Komisija nedelsdama
praneSa Tarptautiniam biurui apie geografinés nuorodos tarptautinés registracijos

I pripaZzinima negaliojanc¢ia Sajungos teritorijoje pagal I dalies a arba c punktq.
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10 straipsnis

Santykis su prekiy Zenklais

1. Geografinés nuorodos apsauga nedaro poveikio ankstesnio prekiy zenklo, kurj praSoma
registruoti arba kuris yra sgziningai registruotas arba jsigaliojo sgziningai jj naudojant
valstybés narés, valstybiy nariy regioninés sqgjungos arba Sajungos teritorijoje, galiojimui

Sgjungos, regioniniu arba nacionaliniu lygmeniu.

2. Tarptautiniame registre registruota geografiné nuoroda nesaugoma Sajungos teritorijoje, jei
atsizvelgiant | prekiy Zenklo gerg vardg ir Zinomuma bei jo naudojimo trukme tos
geografinés nuorodos apsauga Sgjungos teritorijoje galéty klaidinti vartotoja dél to, koks

produktas tai 1§ tiesy yra.
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Nedarant poveikio 2 daliai I , prekiy zenklas, kurj praSoma registruoti arba kuris yra
saziningai registruotas arba jsigaliojo ji saziningai naudojant, jeigu ta galimybé yra
numatyta taikytinoje teiséje, valstybés narés, valstybiy nariy regioninés sqgjungos arba
Sqjungos teritorijoje iki tos dienos, kurig Tarptautinis biuras pranesé Komisijai apie
geografinés nuorodos tarptautinés registracijos paskelbimg, ir kurio naudojimas pazeisty
geografinés nuorodos apsauga, gali biti toliau naudojamas atitinkamam produktui ir jo
naudojimas gali buti pratgstas nepaisant geografinés nuorodos apsaugos, jeigu néra jokiy
negaliojimo arba panaikinimo pagrindy, numatyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2017/1001? arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES)
2015/2436"°. Tokiais atvejais leidziama naudoti ir geografing nuoroda, ir atitinkama prekiy
zenkla.

10

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1001 dél
Europos Sajungos prekiy Zenklo (OL L 154, 2017 7 16, p. 1).

2015 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2436
valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti (OL L 336,
201512 23, p. 1).
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11 straipsnis
Pereinamosios nuostatos dél valstybiy nariy nustatyty kilmés vietos nuorody, jau jregistruoty

pagal Lisabonos susitarimg

1 Kiekvienos valstybés narés, kuri yra Lisabonos susitarimo Salis, kilmés produkto kilmés
vietos nuorodos, s, saugomos pagal viengq is Sio reglamento 1 straipsnyje nurodyty
reglamenty, atveju atitinkama valstybé naré fizinio ar juridinio asmens, kaip nurodyta
Zenevos akto 5 straipsnio 2 dalies ii punkte, arba naudos gavéjo, kaip apibréita Zenevos

akto 1 straipsnio xvii punkte, praSymu arba savo pacios iniciatyva pasirenka, ar prasyti:

a)  tos kilmés vietos nuorodos tarptautinés registracijos pagal Zenevos aktq, jeigu
atitinkama valstybé naré yra ratifikavusi Zenevos aktg arba prie jo prisijungusi

vadovaudamasi Sprendimo (ES) ..../...." 3 straipsnyje nurodytu leidimu, ar

b)  panaikinti tos kilmés vietos nuorodos registracijg Tarptautiniame registre.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6929/19 pateikto sprendimo numerj.
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Atitinkama valstybé naré praneSa Komisijai apie pirmoje pastraipoje nurodytq

pasirinkimg per ... [treji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Pirmos pastraipos a punkte nurodytais atvejais atitinkama valstybé naré,
koordinuodama veiksmus su Komisija, kreipdamasi j Tarptautinj biurg patikrina, ar
registracijos pagal Zenevos aktq tikslais turi bati atlikta pakeitimy pagal Bendryjy
taisykliy 7 taisyklés 4 dalj.

Komisija jgyvendinimo aktu atitinkamai valstybei narei suteikia leidimq numatyti
biitinus pakeitimus ir pranesti Tarptautiniam biurui. Tas jgyvendinimo aktas priimamas

laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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2. Kiekvienos valstybés narés, kuri yra Lisabonos susitarimo Salis, kilmés produkto kilmés
vietos nuorodos, patenkancios j vieno is Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reglamenty taikymo sritj, taciau nesaugomos pagal jokj i§ ty reglamenty, atveju
atitinkama valstybé naré fizinio ar juridinio asmens, kaip nurodyta Zenevos akto
5 straipsnio 2 dalies ii punkte, arba naudos gavéjo, kaip apibréita Zenevos akto

1 straipsnio xvii punkte, praSymu arba savo pacios iniciatyva pasirenka prasyti:
a)  registracijos pagal atitinkamgq reglamentq arba
b)  panaikinti tos kilmés vietos nuorodos registracijg Tarptautiniame registre.

Atitinkama valstybé naré praneSa Komisijai apie pirmoje pastraipoje nurodytq
pasirinkimg ir pateikia atitinkamgqg prasymagq per ... [treji metai po Sio reglamento

jsigaliojimo dienos].
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Pirmos pastraipos a punkte nurodytais atvejais atitinkamos valstybés narés papraso tos
kilmés vietos nuorodos tarptautinés registracijos pagal Zenevos aktq, jeigu ta valstybé
naré yra ratifikavusi Zenevos aktg arba prie jo prisijungusi vadovaudamasi Sprendimo
(ES) ..../...." 3 straipsnyje nurodytu leidimu, per vienus metus nuo geografinés nuorodos
registracijos pagal taikyting reglamentq dienos. Taikomos 1 dalies trecia ir ketvirta

pastraipos.

Jei praSymas jregistruoti pagal taikyting reglamentq atmestas ir yra i§naudotos visos
apskundimo administracine ir teismine tvarka galimybés arba nebuvo pateiktas
praSymas jregistruoti pagal Zenevos aktq pagal Sios dalies tretiq pastraipg, atitinkama
valstybé naré nedelsdama papraso panaikinti tos kilmés vietos nuorodos registracijq

Tarptautiniame registre.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6929/19 pateikto sprendimo numerj.
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3. Produkty, kurie nepatenka i vieno is Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reglamenty taikymo sritj ir kuriems Sqgjungos lygmeniu neteikiama geografiniy nuorody
apsauga, kilmés vietos nuorody atveju valstybé naré, kuri jau yra Lisabonos susitarimo

Salis, gali iSlaikyti esamq registracijg Tarptautiniame registre.

Tokia valstybé naré taip pat gali teikti kitus praSymus pagal Lisabonos susitarimg
jregistruoti tokias jos teritorijoje nustatytas kilmés vietos nuorodas Tarptautiniame

registre, jei tenkinamos Sios sqlygos:

a)  atitinkama valstybé naré pranesé Komisijai apie praSymo jregistruoti tokias kilmés
vietos nuorodas projektq; tokiame praneSime pateikiami jrodymai, kad praSymas

atitinka registracijos pagal Lisabonos susitarimgq reikalavimus; ir
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b)  Komisija per du ménesius nuo tokio pranesimo nepateiké neigiamos nuomonés;
neigiama nuomoné gali biiti pateikiama tik po konsultacijy su atitinkama valstybe
nare ir iSimtiniais bei tinkamai pagrjstais atvejais, kai jrodymais, kuriy
reikalaujama pagal a punktq, deramai nejrodoma, kad tenkinami registracijos
pagal Lisabonos susitarimg reikalavimai, arba jeigu registracija daryty neigiamgq

poveikj Sqgjungos prekybos politikai.

Tuo atveju, jei Komisija prasSo papildomos informacijos apie pagal antros pastraipos
a punktq pateiktq pranesSimq, Komisija turi imtis veiksmy per vienqg ménesj nuo

prasomos informacijos gavimo.

Komisija nedelsdama informuoja kitas valstybes nares apie visus pagal antros pastraipos

a punktq pateiktus praneSimus.
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12 straipsnis
Treciosios valstybés nustatyty kilmés vietos nuorody, jau jregistruoty pagal Lisabonos

susitarimg, pereinamojo laikotarpio apsauga

1. Valstybés narés, kurios prie§ Sajungai prisijungiant prie Zenevos akto jau buvo Lisabonos
susitarimo Salys, gali toliau teikti apsaugg treCiosios valstybés, kuri yra Lisabonos
susitarimo Salis, nustatytoms kilmés vietos nuorodoms taikydamos nacionaling apsaugos
sistema, nuo tos dienos, kai Sajunga tampa Zenevos akto Susitarian¢iaja Salimi, kiek tai
susije su kilmés vietos nuorodomis, kurios ne véliau kaip tg dieng jau yra jregistruotos

pagal Lisabonos susitarimgq.
2. 1 dalyje nurodyta apsauga:

a)  tam tikros kilmés vietos nuorodos atveju pakeiciama apsauga pagal Sgjungos
apsaugos sistemg, jei ji suteikiama sprendimu, priimtu pagal Sio reglamento
7 straipsnj, atitinkamai treciajai valstybei prisijungus prie Zenevos akto, su sqlyga,
kad apsauga, suteikiama sprendimu, priimtu pagal Sio reglamento 7 straipsnj,
uZtikrinamas atitinkamos kilmés vietos nuorodos apsaugos atitinkamoje valstybéje

naréje testinumas;
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b)  tam tikros kilmés vietos nuorodos atveju netenka galios, kai baigiasi tarptautinés

registracijos galiojimas.

3. Jeigu treciosios valstybés I nustatyta kilmés vietos nuoroda néra jregistruota pagal §j
reglamentg arba nacionaliné apsauga nepakeiciama pagal 2 dalies a punktg, uz tokios I

nacionalinés apsaugos I pasekmes atsako tik atitinkama valstybé naré.

4. Priemonés, kuriy valstybés narés imasi pagal 1 dalj, daro poveikj tik nacionaliniu lygmeniu

ir nedaro poveikio Sajungos vidaus ar tarptautinei prekybai.

5. 1 dalyje nurodytos valstybés narés perduoda Komisijai visus Tarptautinio biuro pagal
Lisabonos susitarimgq pateiktus praneSimus. Komisija po to perduoda tq pranesimgqg

visoms kitoms valstybéms naréms.
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6. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés pateikia Tarptautiniam biurui
pareiskimg, kad nuo tos dienos, kurig Sqjunga tampa Zenevos akto Susitariancigja
Salimi, jos negali uitikrinti produkto, patenkandio j vieno is $io reglamento 1 straipsnio
2 dalyje nurodyty reglamenty taikymo sritj, kilmés vietos nuorodos, jregistruotos pagal
Lisabonos susitarimgq ir apie kurig joms praneSta pagal tq susitarimg, nacionalinés

apsaugos.

13 straipsnis

Mokesciai

Mokeséius, mokétinus pagal Zenevos akto 7 straipsnj, kaip nurodyta Bendrosiose taisyklése I ,
moka geografinés nuorodos kilmés valstybé naré arba fizinis ar juridinis asmuo, kaip nurodyta
Zenevos akto 5 straipsnio 2 dalies ii punkte, arba naudos gavéjas, kaip apibréita Zenevos akto
1 straipsnio xvii punkte. Valstybés narés gali reikalauti, kad fizinis ar juridinis asmuo arba

naudos gavéjas sumokéty kai kuriuos arba visus mokescius.
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14 straipsnis

Specialus finansinis jnasas

Jei specialiosios sajungos pajamos gaunamos i§ Zenevos akto 24 straipsnio 2 dalies v punkte
nurodyty Saltiniy, Sgjunga gali mokéti specialy jnasg nevirSydama Siam tikslui metiniame Sgjungos

biudzete numatyty lésy.

15 straipsnis

Komiteto procediira

1. Kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011, Komisijai toliau nurodyty produkty atveju

padeda atitinkami komitetai:

a)  vyno sektoriaus produkty, patenkanc¢iy j Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
92 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, — to reglamento 229 straipsniu jsteigtas Bendro

zemes iikio rinky organizavimo komitetas;

b)  aromatizuoty vyno produkty, kaip apibrézta I Reglamento (ES) Nr. 251/2014
3 straipsnyje, — to reglamento 34 straipsniu jsteigtas Aromatizuoty vyno produkty

komitetas;
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c)  spiritiniy gérimy, kaip apibréital Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 110/2008!! 2 straipsnyje, — Reglamento (ES) 2019/787 47 straipsnyje nurodytas

Spiritiniy gérimy komitetas;

d)  Zemeés ikio ir maisto produkty, patenkanciy ] Reglamento (ES) Nr. 1151/2012
2 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos taikymo sritj, — to reglamento 57 straipsniu

isteigtas Zemés tikio produkty kokybés politikos komitetas.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

16 straipsnis

Stebésena ir perZiiira

Ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos| Komisija jvertina Sgjungos
dalyvavimg Zenevos akte ir pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai svarbiausiy i§vady

ataskaitg. Vertinimas atlieckamas remiantis, inter alia, Siais aspektais:

1 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 110/2008 dé¢l

spiritiniy gérimy apibréZimo, apibiidinimo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody
apsaugos bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1576/89 (OL L 39, 2008 2 13, p.
16), 1§ dalies galiojantis iki 2021 m. geguzés 24 d.
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a) pagal Sqgjungos teise jregistruoty ir saugomy geografiniy nuorody ir dél kuriy pateiktos
tarptautinés registracijos paraiskos, skai¢iumi ir atvejy, kai treciosios Susitarianciosios

Salys atsisaké suteikti apsaugq, skaiciumi;

b) Zenevos akte dalyvaujandiy treciyjy valstybiy skaiciaus pokyciais ir veiksmais, kuriy
Komisija émési, kad padidinty tq skailiy, taip pat Sgjungos teisés, susijusios su
geografinémis nuorodomis, dabartinés padéties poveikj Zenevos akto patrauklumui

trecCiosioms valstybéms; ir

c) trecCiyjy valstybiy geografiniy nuorody, kurias Sqjunga atmeté, riuSimi ir skaiciumi.
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17 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvideSimtq diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Komisijos pareiSkimas dél galimybés ES geografinés nuorodos apsaugg taikyti

ir ne Zemés iikio produktams

Komisija atsizvelgia j 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél galimybés Europos

Sajungos geografinés nuorodos apsaugg taikyti ir ne zemés tkio produktams.

Siekdama surinkti daugiau ne Zemés iikio geografiniy nuorody apsaugos bendrojoje rinkoje
ekonominiy ir teisiniy jrodymy, Komisija 2018 m. lapkri¢io mén. prad¢jo tyrima, kuris papildé
2013 m. atliktg tyrima; atlikdama §j tyrima ji taip pat siekia gauti papildomos informacijos apie
konkurencinguma, nesgziningg konkurencija, klastojima, vartotojy poziiirj, iSlaidy ir naudos
santyk], taip pat ne Zemés tkio GN apsaugos modeliy veiksminguma, atsizvelgiant | proporcingumo

principa.

Atsizvelgdama | Geresnio reglamentavimo principus ir jsipareigojimus, nustatytus 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dé¢l geresnés teiseékiiros, Komisija iSnagrinés tyrimg ir
ataskaitg dél Sajungos dalyvavimo Zenevos akte, kaip nurodyta Reglamento dél Sajungos veiksmy
prisijungus prie Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos

akto straipsnyje dél perzitiros ir stebésenos ir jvertins visus galimus tolesnius veiksmus.

Komisijos pareiSkimas dél Reglamento 9a straipsnio 3 dalyje nustatytos procediiros

Komisija pazymi, kad nors Reglamento 9a straipsnio 3 dalyje nustatyta procediira yra teisiné

biitinybée, kylanti i§ Sajungos i§imtinés kompetencijos, ji vis délto gali pareiksti, kad, atsizvelgiant |
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dabartinj ES acquis, bet koks tokio pobiidzio Komisijos jsikiSimas turéty biiti iSimtinis ir tinkamai
pagristas. Konsultacijose su valstybe nare Komisija dés visas pastangas, kad kartu su valstybe nare
pasalinty visas problemas ir iSvengty neigiamos nuomonés paskelbimo. Komisija pazymi, kad apie
kiekvieng neigiamg nuomong bus rastu pranesta atitinkamai valstybei narei ir, remiantis SESV 296
straipsniu, bus nurodytos tokig nuomon¢ pagrindziancios priezastys. Komisija taip pat noréty
atkreipti démes;j j tai, kad neigiama nuomon¢ neuzkerta kelio pateikti kitg paraiska dél tos pacios
kilmés vietos nuorodos, jei neigiamoje nuomongje nurodytos priezastys véliau buvo tinkamai

iSsprestos arba tapo negaliojanc¢iomis.

Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie Lisabonos susitarimo dél kilmés

vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos akto pasiiilymas

Komisijos pareiskimas

Komisija pazymi, kad Sajunga turi i§imting iSorés kompetencijg geografiniy nuorody srityje ir kad ji
prisijungia prie Lisabonos susitarimo Zenevos akto kaip atskira $alis. Si i§imtiné kompetencija
suteikta remiantis Europos Teisingumo Teismo 2017 m. spalio 25 d. sprendimu (byla C-389/15 —
Komisija / Taryba). Atsizvelgiant | ES iSimtine¢ iSorés kompetencija, valstybés narés negali tapti
Zenevos akto $alimis kaip atskiros $alys ir jos nebeturéty padios saugoti tre¢iyjy 3aliy, kurios yra
Lisabonos sistemos narés, uZregistruoty naujy geografiniy nuorody. Komisija, atsizvelgdama j
i8skirtines aplinkybes, susijusias su tuo, kad septynios valstybés narés jau ilgg laikg yra Lisabonos
susitarimo Salys, kad jos turi daug intelektinés nuosavybés, jregistruotos pagal Lisabonos
susitarima, ir kad reikalingas sklandus per¢jimas, iSimties tvarka buvo pasirengusi sutikti, kad Siuo
konkregiu atveju Bulgarijai, Cekijai, Slovakijai, Pranciizijai, Vengrijai, Italijai ir Portugalijai biity

leista prisijungti prie Zenevos akto atsizvelgiant j ES interesus.

Komisija grieztai prieStarauja Tarybai, kuri toliau primygtinai reikalauja suteikti galimybe visoms
to pageidaujan¢ioms ES valstybéms naréms kartu su Sajunga ratifikuoti Zenevos aktg arba prie jo

prisijungti ir kuri kaip prieZast] nurodo Sajungos balsavimo teisiy sureguliavimg atsizvelgiant j

8490/19 ds/RSA/rs 45
PRIEDAS GIP.2 LT



Zenevos akto 22 straipsnio 4 dalies b punkto ii papunktj, o ne pirmiau minétas i§skirtines

aplinkybes.

Be to, Komisija noréty priminti, kad, atsizvelgiant j tai, kad Sajunga yra pasinaudojusi savo vidaus
kompetencija Zemés tkio geografiniy nuorody srityje, ES valstybés narés negali turéti savo

nacionaliniy zemes iikio geografiniy nuorody apsaugos sistemy.

Todé¢l Komisija pasilieka galimybe pasinaudoti savo teisémis, jskaitant teis¢ pasinaudoti teisiy
gynimo priemonémis dé¢l Tarybos sprendimo, ir bet kuriuo atveju mano, kad $is atvejis negali tapti
precedentu jokiems kitiems esamiems ar biisimiems tarptautiniams ir (arba) PINO susitarimams,
ypac tais atvejais, kai ES pati jau yra ratifikavusi tarptautinius susitarimus remdamasi savo iSimtine

kompetencija.
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